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報告事項（大項目のみ） 

Tópicos do Relatório (somente temas maiores) 

１．日系社会支援 
     Cooperação para a Comunidade Nipo-brasileira 

３．ジャパン・ハウス サンパウロ 
  Japan House São Paulo 

４．その他の活動 
  Outros 

２．日本企業支援 
   Cooperação para empresas japonesas 



１．日系社会支援 
     COOPERAÇÃO PARA A COMUNIDADE 

NIPO-BRASILEIRA 
 



１（１） 

国際日系の日記念パネディスカッション （６月２５日，ブラジル日本文化福祉協会）／ 
Dia Internacional do nikkei : Painel “Os Legados de uma Cultura” (25 de Junho,  

   Sociedade Brasileira de Cultura Japonesa e de Assistência Social) 

 

© 経済産業省 



１（2） 

第２３回サンパウロ日本祭り （７月５～７日，サンパウロEXPO）／ 

        23o Festival do Japão em São Paulo (5-7 de Julho, São Paulo Expo） 



１（3） 

グアタパラ入植祭 （７月１３日，グアタパラ）／ 

Aniversário de 57º anos e Festa da Colheita  (13 de Julho, Guatapara）  



１（4） 

招魂祭 （７月１４日，アルバレス・マシャード）／Shokonsai (14 de Julho,  Álvares Machado）
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１（5） 

リーダーズ・フォーラム リンス （８月３日，リンス）／FÓRUM LINS (3 de Agosto,  Lins) 
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１(6） 

広島・長崎・沖縄慰霊の日（８月1２日，サンパウロ市議会及びジャパン・ハウス サンパウロ）／  

 Sessão Solene em “Homenagem às Vítimas da Bomba Atômica 

                   de Hiroshima, Nagasaki e Batalha de Okinawa 

       (12 de Agosto, Palácio Anchieta e Japan House São Paulo）

  



２．日本企業支援 
COOPERAÇÃO PARA EMPRESAS JAPONESAS 
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2（１） 

ドリア州知事との会議 （７月２２日、州知事宮殿）／ 

Reunião com governador João Doria (22 de Julho, Palácio dos Bandeirantes) 
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2（2） 

日伯経済合同委員会レセプション（７月２８日、総領事公邸）／ 

Recepção para os participantes da 22ª Plenária Anual do Conselho 

Empresarial Brasil-Japão (28 de Julho, Residência oficial do Cônsul-geral) 



３．ジャパン・ハウス サンパウロ 
  Japan House São Paulo 



３（１） 

カフェ茶房未来オープニングイベント （６月２４日、ジャパン・ハウス サンパウロ）／ 

   Abertura do Café Sabor Mirai (24 de junho, Japan House São Paulo) 

https://www.instagram.com/p/BzOqLg5lwdI/


３（２） 

トークショー「元選手・監督が語る 日伯サッカーの魅力」 

      （６月２６日、ジャパン・ハウス サンパウロ）／ 

Palestra: Os Atrativos do Futebol Japonês pelos Jogadores e Técnico 

      (26 de Junho, Japan House São Paulo) 



３（３） 

東京オリンピック・パラリンピックイベント （７月１７日、ジャパン・ハウス サンパウロ）／ 

          Evento para Olimpíada・Paralimpíada de Tokyo 

         (17 de julho, Japan House São Paulo) 
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３（４） 

田根氏展示オープニングイベント （８月１０～１１日、ジャパン・ハウス サンパウロ）／ 

     Abertura da Exposição : Arqueologia do Futuro        

           (10-11 de Agosto, Japan House São Paulo) 
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３（5） 

ジャパン・ハウス サンパウロ来場者数推移／ 

 INDICADORES NUMÉRICOS - Visitantes Acumulados  
 



４．その他の活動 
  Outros 



４（１） 

小菅優ピアノコンサート （７月２日、総領事公邸）／ 

Concerto: pianista Yu Kosuge 

               (2 de Julho, Residência Oficial do Cônsul-Geral do Japão) 



４（２） 

勝俣環境大臣政務官のサンパウロ訪問 （７月４～６日）／ 

Visita do Vice-Ministro Parlamentar do Ministério do Meio Ambiente do 

Japão, sr. Takaaki Katsumata a São Paulo (4-6 de Julho) 



４（３） 

ロボット相撲講演会 （７月１７日、マウア工科大学）／ 

  Atividades Robóticos na Educação Japonesa 

         (17 de Julho, Instituto Mauá de Tecnologia) 

 



ありがとうございました 
 

Muito Obrigado! 


